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Elcin Sfondiyev 1943-cli il mayin 13-do Bakida, Azor-
baycanin gorkamli adibi Ilyas Ofandiyevin ailasinds ana-
dan olub. 1965-ci ildo Bakt Dovlat Universitetinin Filo-
logiya fakiiltasini bitiron Elgin daha sonra Nizami adina
OAdobiyyat Institutunda aspirantura tohsili alib va filolo-
giya elmlori doktoru, professor daracasina qador yiiksalib.

Yaziginin adobi faaliyyati Azorbaycan nasrinda “alemi-
sincilar” adlanan naslin galisi ils eyni d6vra tasadif edir.
Elcin hals gonc yaslarindan yazdig: hekayalorls oxucu-
larin ragbatini qazanib. “Baladadasin ilk moshabbati”,
“Toyugun diri qalmast”, “Dol¢a” kimi asarlori ilo Baki:
miuhitini, Abseronun 6ztinamoaxsus koloritini vo sads in-
sanlarin daxili dunyasint ustaligla tasvir edib.

Yazi¢inin “Mahmud va Maryam”, “Ag dava”, “Oliim hok-

mi”, “Bas” asatlori Azorbaycan adabiyyatinin ssas roman-
larindan hesab olunur.

Yaradiciligla yanasi, Elgin uzun illor Azarbaycanin icti-
mai-siyasi hayatinda da miithim rol oynayib. 25 il arzin-
do Azorbaycan Respublikast Bas nazirinin miavini va-
zifasinda galisaraq 6lkanin madaniyyat vo elm sahasinin
inkisafina tohfs verib.

El¢in Ofondiyev 3 avqust 2025-ci ilds vafat edib.
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Sonra Maleyka xanimin ari yena mane els baxdi ki,
els bil ham qorxudurdu mani, ham da yalvarirdi; ham
da cox gulunc bir veziyystds idi.

Beladci arvad dedi ki, 6tirenler asagi dussinler,
gatar indica tarpanacak.

Maleyks xanimin ari arvadinin yanagindan 6pdu,
sonra da dedi ki, Moskvaya gatan kimi dearhal telefonla
zoang elasin; ham de tapsirdi ki, yolu necs basa vurdu-
gunu soylasin. Bunu lap xtsusi dedi, yoni ki, qizim, se-
na deyiram, galinim, san esit.

Olbatts, bu saat men onu sakitlesdirs bilerdim, de-
yardim ki, azizim, dostum, hec¢ nigaran qalma; arvadi-
na he¢ na olmaz yolda, ¢tinki senin arvadinda gatiyyen
gozum yoxdur; baxma ki, bir kupeda ikimizik, yol da
uzun — arxayin ol ve get arxayin da yat — agar 6zln
tek yatacagsansa. Bunlari deyardim, amma demadim
— bu da onun baxiglart mtigabilinde manim tsrefimdan
kicicik bir intigam idi, ¢inki Mirze Calil yaxsi deyib ki,
diinyada bu nigarangiligdan da pis sey yoxdur.
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— Qatar. Pikasso. Latur. 1968.

Qatar terpanands Msleyks xanim panceradan ari-
na al eladi, ori de asagidan ona sl eladi, amma zalimin
gozu ela meands idi; na ise, dinyada bu nigarancgilig-
dan da pis sey yoxdur.

Sonra baladci arvad galib biletlerimizi aldi, pesokar
nazarlerla bir mans, bir de Maleyks xanima baxdi, yani
ki, masale malumdur.

Ovvalce man kupedan cixdim, Maleyks xanim pal-
tarini deyisdi, sonra o, kupedan ¢ixdi, man paltarimi
dayisdim, sonra da kupeds oturub Abseron gecasinin
gis manzarasina tamasa elamays basladiq, harcend
ela bir manzars yox idi.

Beladci gadin gslib bizden adama bir manat yor-
dan-dosak pulu aldi ve sorusdu ki, cay icaceayik, ya
yox? [kimiz da dedik ki, igecayik. Sonra men paltomun
cibinden “Odabiyyat ve incasensat” gazetinin bugiinki
némresini ¢ixarib veraglamaye basgladim. Senstslinas-
larin Moskvada acilacaq beynelxalq musavirasi barada
da malumat var idi, menimla Maleyks xanimin meruza
edacayi de yazilmisdi, birca seklimiz yox idi: menim-
la Maleyka xanim, fonda da Maleyks xanimin arinin
gorxunc vae malul baxislari.

Maleyka xanim sorusdu ki, deyasan, satirik yazi oxu-
yursunuz. Men da dedim ki, bali, maraqh seirdir. Sonra
Msleyks xanim dedi ki, gayinizi soyutmayin. Man da
dedim ki, ¢ox sag olun, igeram; guya ki ev sahibasi idi

va mani qonaq edirdi.
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— El¢in—

Man teyyarays minmirem; ona gors yox ki, tayya-
roeden gorxuram, ona gore ki tayyaraden bir lazzet al-
miram — har¢and émrinds teyyarays minmamisam
—amma bunu hiss edirem.

Maleyks xanimin da Urayi tayyara gétirmur.

Maleyks xanim giilimsayib dedi ki, bilmirem, bu-
nu siza deyibler, ya yox, amma yaman garadinmeaz
adamsiniz. Dedim ki, siz hale manim danismagimi
goérmamisiniz. Dedi ki, gérmamisem ve tasavvir de
etmiram, ¢unki necs ildir sizinle bir institutda islayirik,
hamkariq, amma indiyacen bitiin s6hbatimizi lenta
yazsaydilar, heg iyirmi metr olmazdi, akseriyysti do sa-
lam-oaleykiim, aleykiim-salam.

Man bozluguma salib deye bilerdim ki, azizim Ma-
leyka xanim, tig-tiq xanim, sig-siq xanim, axi manim
sizinle na s6hbeatim; biz s6hbatlassak de séhbstimiz
tutmaz, bos ve menasiz olar, ¢linki man sizi adice
messan hesab edirem, har¢end eskik bir isinizi gor-
mamisam, amma man bels hiss ediram; biz els yad
adamlariq ki, stikur iyirmi metrlik magnitofon lentine.
Olbatts, bunlar1 deys bilardim, amma demadim, ¢inki
bunlar1 demak ds els bir s6hbet idi, men ise Maleyko
xanimla s6hbeat etmak ehtiyacindan yiiz faiz azad idim,
neco ki Safura xanimla sohbst etmak ehtiyacindan,
neca ki Semadle s6hbat etmak ehtiyacindan, nece ki
Malikls, Senuberls, Kerimls, amioglu Beylarls, xala-
qiz1 Madinayls, day na bilim kimls, kimls, kimle soh-
bat etmak ehtiyacindan.

13



— Qatar. Pikasso. Latur. 1968.

insan1 basa diisacek yegans adam — o ézidr.

Msleyksa xanim gozlerini pencerays zilladi ve dedi
ki, 6ziinliz bilan yaxsidir, amma bu cur garadinmazlik
ds bir sey deyil. Man cavab vermadim ve 6zUm 6ziimla
zarafat eledim ki, sakit ol, azizim, assbilegma.

Baladci gadin galib sorusdu ki, yene cay icacaksi-
niz? Dedik ki, yox, igmayacayik. O da Uzr istadi ki, da-
ha gslib bizi narahat elomayacak, sonra da gizli is go-
ren adam kimi, ehmallica kupenin gapisini 6rtib getdi.

Maleyka xanim goéziunu ziulmet panceraye dikdi,
man da “Odebiyyat ve incasenat” gazetine. Maleyka
xanim pancerads ¢z fikirlerine baxirdi, ¢tinki bu zil-
moatde basga bir sey gériinmazdi, har¢gand, mencs,
Adam ve Havvadan beri an soffaf bir sey varsa, o da
Maleyka xanimin ve Maleyka xanimlarin fikri ve diisiin-
casidir: bu teraefden baxanda o terafi gérinur, ¢unki
ortada heg na yoxdur.

Msleyka xanmimlar ¢oxdur.

Masleyka xanim gozlerini panceradan ¢akmayib fi-
rini sorgu-suala tutmasi sebabsiz deyil: gérinir, pan-
carenin bu eyni ziilmsti, bu aramsiz harakat, tekerlerin
bu ¢iqgacuku insanlarda bir iinsiyyat ehtiyaci dogurur;
gorunur, yol insanlari tenhaliga aparir, insanlar ise bu
tenhaligdan qagirlar.

Sonra Maleyks xanim mana baxdi.

Olbatts, man yena do danigsmaya bilardim, ¢lnki
bu yol — panceranin bu eyni zilmati, aramsiz harokst,
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— El¢in—

tekarlarin bu ebadiymis kimi gigqaguku meni hansi
miucerrad bir tenhaliga ise aparmirdi, aparsaydi da,
man bu tenhaligdan gagmazdim. Man tanhaligdan
gorxmuram. Man bels fikirlagirom: tanhaliq — tekbe-
toklikdir, insanin 6z ile 6zl arasindaki tekbetsklik;
man bu tekbateklikden zévq aliram, ¢linki manim en
yaxsl musahibim man 6ziimeam; ¢linki 6zimdan basqga
hec¢ kim meani basa dismaz, neca ki man basqalarini
ozleri kimi basa diise bilmirem; tenhaliq deyilen anla-
yis insan dSmrinin talebatidir — bunu derk etmadikds
facie bas verir, dork etdikds ise har sey 6z qaydasina
disur.

Bax ele Maleyks xanim. Bizim hisslerimizds, haye-
canlarimizda, diisiincalerimizde na yaxinliq ola biler
— heg ne - biz yadig. Umumiyystls, hansi menadasa
hamu bir-birins yaddir ve bu yadliga 6yresmsak lazimdir.

Bu menim aqgidemdir ki, basqgasi ile séhbatds heg
zaman darina getmak lazim deyil, hisslari, hayacanlari
basqalarinin yaninda gilpaglasdirmagq lazim deyil, ¢in-
ki bunun shamiyysti yoxdur, Gzds olmasa da, daxilen
sana guls bilerler, sl sala bilerler, inanmaya bilerlar —
bu hissler, hayacanlar yalniz senin 6ziine mansubdur,
onlar haqigatds yalniz senin 6ziin tigiin dogmadir.

Butiin bunlara géra de man Maleyks xanima cavab
vermaya bilardim, amma onun mansa baxan gozlerin-
da bir istehza hiss etdim, daha dogrusu, bu, istehza
deyildi, Maleyks xanim bu baxislarla els bil manim ha-
lima aciyirdi. Bu cir baxiglar birinci defe deyildi ki, 6z
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Uzerimde hiss edirdim. Ne vaxtsa Semad de belaco
baxmisdi mans, na vaxtsa Bayler de belaca baxmisdi
mans, hacansa Naciba ds, Hasen do, Osman da be-
lace baxmisdilar mena — ¢cox adam. Bu cir baxislar bir
an, comi birce an meni daxilen sarsidirdi ve mends,
bir ndv, intigam hissi oyadirdi, amma man bu sarsin-
tinin dogurdugu hissin da Ustiindan 6tib-kecirdim,
cunki bilirdim — kifayst eder.

Amma indi, neca oldusa, man hamisaki kimi bu
sarsintinin da, bu hissin de Usttinden 6ttib-kega bilma-
dim. Heg¢ 6ziim da bilmiram niys biitiin hayatim boyu
basima gslan an geribs ve indiyecen heg kima danis-
madigim bir hadiseni Maleyks xanima danisdim. Balke
ds, ona gore danisdim ki, iyirmi metrlik magnitofon
lentinin uzunluguna heyrst etsin.

Msleyks xanima dedim ki, Pikassonun “Kasiblarin
sufrasi” grafikasi yadimizdadirmi?

Maleyks xanim dedi ki, bali, yadimdadir, “mavi dov-
rin” bshrasidir: kisi ile gadin yemakxananin bir kin-
ctnds oturublar, qgarsilarinda ici bos bosgab, bir tike
corak, iki stokan va bir slise var; kisi sol alini gadinin
ciynina qoyub, sag slini onun goluna séykayib; ayri-ayri
samte baxirlar, fikirlidirler. Sonra Maleyks xanim mana
ela baxdi, yeni ki, indi gérdiniizmi “Kasiblarin stfrasi”
yadimdadir, ya yox? Man bu teksbbiirlti baxiglar1 cavab-
siz qoydum ve dedim ki, yaxsi hafizeniz var, tamamils

dogrudur, man hamin asari nazards tuturam.
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